
KÚPNA ZMLUVA

uzatvorená v súlade so zákonoffl č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplneaí niektorych
zákonov v znení neskorších predpisov

v spojení s ust. § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka

v znení neskorších predpisov

1. Kupujúci

Obchodné meao:

Sídlo:

IČO:

DIČ:

Zastúpený:

Bankové spojenie:

Císlo účtu:

BIC/SWIFT:

I. Zmluvné strany

Obec Liptovské Sliače

Seč 635/2, 034 84 Liptovské Sliače

00315745

2020589725

Mgť. Milan Frič, starosta

Prima banka Slovensko, a. s.

SK56 5600 0000 0083 0444 0001

KOMASK2X

(ďalej len "Kupujúci")

2. Predávajúci

Obchodné meno:

Sídlo:

IČO:

DIČ:

IČ DPH:

Zapísaný:

Zastúpený:

Bankové spojenie:

Císlo účtu:

IBAN:

SWIFT kód:

Kontaktaá osoba:

XENEX, design, s. r. o.

Pri Rajčianke 8913/25, 010 01 Zilina

47721685

2024064933

SK2024064933

v Obchod. registri Okcesného súdu ŽiUna, Oddiel: Sro, Vložka číslo:62141/L

Dušan Halúska, konateľ

Československá obchodná banka

SK05 7500 0000 0040 1998 7931

CEKOSKBX

Dušan Halúska



e-mailová adresa: d.haluska xenexdesi .com

(ďalej len "Predávajúd" a spolu s Kupujúcim ďalej len "zmluvné strany" alebo jedaotlÍTO "zmluvná
strana" v príslušnom gramatickom tvare)

II. Učel zmluvy, úvodné ustanovenia

Táto kúpna zmluva je uzavretá podl'a ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka a v zmysle
verejného obstarávania na zákazku "Zariadenie pre senioirov Liptovské SUače - vybavenie" v súvislosti s
implementádou projektu č. 13I01-22-V02-00069 s názvom "Zariadenie pre seniorov Liptovské
SUače" (ďale) len "Projekt").

2. 1 Predávajúci týmto prehlasuje, že je spôsobilý túto zmluvu uzatľoriť a plniť závä^ky z aej
vyplývajúce.

2. 2 Kupujúd týmto prehlasuje, že je spôsobilý túto zmluvu uzatvoriť a plniť záväzky z nej vyplývajúce.

III. Predmet zmluvy

3. 1 Predmetom zmluvy je záväzok pŕedávajúceho predať tovar podl'a špecifľkácií, uvedený v Opise
predmetu zákazky súťažných podkladov vrátane služieb s týťn súvisiacich a podľa podrobného
prehľadu tovaru - Podrobaá technická špecifikácia predmetu zákazky a návíh aa plnenie b-itéria,
ktorý je uvedený v prílohe č. 1 tejto zmluvy (ponuka úspešného uchád^ača). V prípade, že v čase
objednania už nebude na tŕhu dostupný tovar špedfikovaný v prflohe č. 1, Predávajúci ponúkne
Kupujúcemu iný altematívny/ekvivalentný tovar dostupný aa tťhu spÍňäjúci pozadované
mmimálne päiametíre, pričom Kupujúd sa v}^ädrí či túto zmenu akceptuje alebo rúe.

3.2. Predávajúd sa zaväzuje kupujúcemu dodať predmet zmluvy podl'a bodu 3. 1. riadne a včas
a bezodplatne poskytnúť mu služby s tým súvisiace. Predávajúci sa spolu s predmetom zmluvy
zaväzuje dodať príslušné doklady a dokumentádu k zariadeniam, predovšetkým, nie však výlučne
údajové listy výrobkov, návody k obsluhe v slovenskom jazyku a iné dokkdy ktoťé sú potcebné na
prevzaúe a užívanie predmetu zmluvy.

3. 3. Služby súvisiace s dodávkou predmetu zmluvy sú pre účely tejto zmluvy nasledovné:

a) zabezpečenie dopravy na náklady a nebezpečenstyo predávajúceho, čím sa ro2umie doprava
predmetu zmluv}^ do miesta dodania: Miestom dodania predmetu zmlu\7 je sídlo Kupujúceho
resp. ním utčená adresa v objednávke a vyloženie na konkrétne miesto vopred určené
kupujúcim;

b) zabezpečenie montáže a inštalácie predmetu zmluvy na mieste dodania,

c) oboznámeme kupujúceho s prevádzkovymi špecifikami predmetu zmluvy vrátane zaškolenia
na užívanie predmefa-i zmluvy a

d) poskytovanie be2platného záručného ser^isu, čím sa rozumie bezpktné odstránenie porúch
predmetu zmluvy vrátane dopravy po dobu 24 mesiacov od pt otokolámeho odovzdania a



pťevzatia predmetu zmluvy v rámci poskytovanej záruky; poskytovanie bezplatného
záručného servisu obsahuje už aj aátíady na cestu predávajúceho na miesto výkonu prác,
vľátane stcaty času na ceste, a preto predávajúci aie je oprávnený tieto náklady zvlášť
fakturovať.

e) vypracovanie projektovej dokumentácie pre umiestnenie gastrovybavenia do 5 pťacovných dní
odo dňa účmnosti kúpnej zmluvy.

3.4. Kupujúci sa zaväzuje zapkúť za riadne dodaný predmet zmluvy dohodnutú zmluvnú cenu do 30
dní od preukázateľného domčenia faktaíry kupujúcemu. Faktúra musí mať náležitosti podl'a zákoaa
č. 222/2004 2. z. o dani z pridanej hodnoty v zaení neskorších predpisov. Ak faktúťa alebo
podklady k faktúre aebudú zodpovedať týmto požiadavkám, bude faktúra vrátená v lehote do 10
pracovných dní predávajúcemu a aová lehota splatnosä bude plynúť od dátumu doručenia novej
riadne vystavenej faktucy poďl'a predchádzajúcej vety tohto bodu 3. 4 zmluvy kupujúcemu.

IV. Termín plnenia

4. 1. Lehota dodania predmetu zmluvy je najneskôr do 30 dní odo písomnej objednávky Kupujúce
domčenej Piedávajúcemu, pričom Kupujúci tak môže urobiť aj elektronicky.

4.2. Dopravu predmetu zmluvy do miesta dodania zabezpečuje predávajúd na vlastné náklady a
nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochraaa pťed jeho poškodeoím a
znehodnotením.

4. 3. Predávajúci je povinný písomne oznámiť čas dodania predmetu zmluvy poverenému zástupcovl
kupujúceho najneskôr 5 pracovných dní pred jeho dodaním. V opačnom prípade kupujúci nie je
povinný prevziať predmet 2mluvy v deň dodania. Náklady spojené s odmietnutím prevzatia vopred
neozaámenej dodávky predťnetu zmluvy znáša predávajúci.

V. Zmluvná cena

5. 1. Zmluvná cena predmetu zmluvy je stanovená podl'a § 3 zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách
v znení neskorších predpisov ako cena maximálna a konečná počas platnosú tejto zmluvy. Cena je
vyjadrená v eurách a t\^oa aeoddeĽteľnú súčasť - prílohu č. 1 tejto zmluvy - (Podrobná technická
špecifikácia predmetu zákazky a návrh na plnenie fccitéria):

Časť zákazky

1. časť: Nábytkové vybavenie a príslušenstvo
2. 6asť: Elektronika

3. časť: Zdravotnícke vybavenie a
rislušenstvo

4. časť: Gastrovybavenie

Cena spolu v EUR bez
DPH

71. 105, 33 

Cena spolu v EUR s
DPH

87.459,55 



Spolu: 71 105,33 87. 459, 55 

5. 2. Zmluvná cena pfedmetu zmluvy zahŕňa všetky náklady pjredávajúceho potcebné k dodaniu

predmetu zmluvy, vrátane softwani, Ucencií a služieb s tým súvisiacich.

5. 3. Daň z pridanej hodnoty bude účtovaná v aktuákiej sadzbe podl'a všeobecne záväzných právnych
predpisov platných v čase fakturáde.

VI. Platobné podmienky

6. 1. Predmet zmluvy bude financovaaý foimou be^hotovostného platobného styku. Dohodnutú cenu
za predmet tejto zmluvy v EUR kupupd uhradí na zátíade predloženej faktúry vjstaveíie} na
základe tejto zmluvy s lehotou splatnosti do 30 kalendámych dní odo dňa preukázateľného
doručenia faktaíy kupujúcemu na adresu uvedenú v záUaví zmluvy. Platobaá povinnosť
kupujúceho sa považuje za splnenú dňom pripísania peňažaých prostriedkov aa účet v peňažnom
ústave predávajúceho uvedeaý v záhlaví tejto zmluvy. V prípade, že poskytovateľ podpory
(MPSVaR SR) neumožní fmancovame Projektu formou zálohovej platby, Predávajúci poskytne
Kupujúcemu na jeho žiadosť predlženie sphtnosti faktúry o ďalších 30 dní.

6. 2. Predávajúci je oprávneaý vystaviť faktútu do 15 dní po potvrdení preberacieho protokolu podla
bodu 4. 3 tejto zmluvy. Ak kupujúci v fámci preberacieho konaniä namietne vady dodaného tovaru,
predávajúci nie je oprávnený vystaviť fakfalru skôr, ako budú tieto vady odstránené.

6.3. Fakfa^ía musí obsahovať náležitosti v zmysle platných právaych predpisov, pričom neoddeliteľnou
súčasťou faktúry bude aj preberací protokol k dodanému predmetu zmluvy.

6.4. V prípade, že faktúía nebude obsahovať náležitosti v zmysle platných právnych predpisov a/alebo
k aej nebude pripojený preberací pŕotokol, prípadne náležitosti faktúry nebudú uvedené spľávne,
kupujúci je optávnený vrátiť takto nesprávne vystavenú alebo neúplnú faktúru predávajúcemu

v lehote spktností. na dopkienie a prepracovanie. V takomto prípade sa preruší lehota splatnosti a
nová lehota spktaosti pre kupujúceho začne plynúť doručením opravenej resp. novej fakfalry
kupujúcemu.

6.5. Kupujúd sa nedostane do omeškaniä so zaplatením fakturovanej ceny, ak oprávnene odoprel
predmet zmluvy prevziať

VII. Zátuka a reklamácia

7. 1. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy dodaný na základe tejto zmluvy spÍňa príslušné
kvaUtatívne parametre podľa platoých noriem a je povinný poskytnúť naá záruku. Záručná doba
je 24 mesiacov a začína plynúť dňom prevzatia predmetu zmluvy dodaného na ̂ áklade tejto
zmluvy a na základe preberadeho protokolu. Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady
do 7 kalendámych dní od nahlásenia vady formou dopomčenej zásielky alebo emailovej správy na
adresu uvedenú v záhlaví tejto zmlu\7y.



7. 2. Kupujúci má právo neprevziať predmet 'zmluvj s vadami a požadovať dodanie náhradného tovaru
bez vád.

7. 3. Kupujúci je povinný oznámiť predávajúcemu písomne skryté vady a zrejmé vady ne2Ístené pri
preberaní pťedmetu zmluvy predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, napeskôr do
konca dohodnutej zámčnej doby.

7.4. Predávajúd je povinný písomne sa vyjadriť k reklamácii najneskôr do 7 kalendámych dní po jej
doručení. Ak sa v tejto lehote nevyjadrí, má sa zato, že súhlasí s opodstataenosťou ťeklamáde.

7. 5. Oznámenie o vadách predmetu zmlm^y musí obsahovať: číslo zmluvy, popis vady alebo popis
spôsobu, akým sa vada prejavuje.

7.6. Zámka sa nevzťahuje aa vady vznilaiuté nevhodným nakladaním a užívaním predmetu tejto
zmluvy a na vady 2avmené nehodou, neodbomým, nedbalým alebo násilným zaobchádzaním s
predmetom zmluvy zo strany Kupujúceho a na prípädy zapríčinené vyššou mocou.

7. 7. V ostatných prípadoch, neupravených touto zmluvou, budú zmluvné strany posfa^povať poďla
príslušných ustanovení Obchodného 2ákonmka.

VIII. Zátučný servis

1. 1. Piedávajúci počas záručnej doby bezplatne odstráni vady predmetu zmluvy vrátane dopravy,
potrebných náhradných dielov, serp-isných prác, do doby uvedenej v článku VII. v bode 7. 1 tejto
zmluvy. Doba na odstránenie vady začína plynúť od nahlásenia vady predávajúcemu.

1.2. Pŕedávajúci je povianý vykoaávať zámčný servis predmetu zmluvy u kupujúceho. V
odôvodnených prípadoch, ak sa nedá vada odsttániť u kupujúceho, môže predávajúci odviezť
predtnet zmluvy na opravu do svojho servisného stcediska a to len na dobu nevyhnutnú na
odstránenie vady, o čom písomae oboznámi druhú zmluvnú stranu.

1. 3. Počas 2ámky sa pt edávajúci zaväzuje odstcániť bezplätae všetky vady. Zámka sa aevzťahuje na

vady spôsobené nesprávnou manipuláciou, nedodržaním návodu na obsluhu tovaru, ak bol do
predmetu zmluvy vykonaný zásah neopt ávnenou osobou. Predávajúd dodá s predmetoín zmluvy

doklady, ktoié sa naň vzťahujú.

IX. Sankcie

9. 1 Zmluvná strana, ktorá pomší svoju povinnosť vyplývajúcu 20 zmluvy, je povinná nahradiť celú
škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej sttane, ibaže preukáže, že pomšenie povinností bolo
spôsobené okokiosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Predávajúci nedodá Kupujúcemu tovar na základe
zmluvy riadne a včas, v požadovanom množstve a kv-alite, spolu s príslušnou dokumentáciou a v
lehote určenej v článku W tejto zmluvy, zaplatí kupujúcemu 2mluvnú pokutu vo výške 333,-   za



každý začatý deň omeškania splnenia záväzku. Predávajúci je povinný zaplaúť túto zmluvaú
pokutu do 15 dní od doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty Kupujúcim.

9. 3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak Predávajúci neodstráni vadu včas, má Kupujúci nárok
na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 33, - EUR za každú vadu a každý začatý deň omeškania až
do dňa, kedy Predávajúci doručí tovar bez vád. Predávajúci je povinný zaplatiť túto zmluvnú
pokutu do 15 dní od doručenia výzvy na zaplatenie zmluvnej pokuty Kupujúcim.

9. 4 Uplatnením zmluvnej pokuty podľa tohto článku Dí. zmluvy nie je dotknuté právo Kupujúceho
na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti Predávajúceho, a to v celej výške tejto
náhrady, teda aj vo výške, ktorá presahuje dohodnutú zmluvnú pokutu.

9. 5 Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci je oprávnený požadovať od Kupujúceho v prípade jeho
omeškania s úhradou faktúťy alebo jej časd zmluvný úrok z omeškania vo výške 0,05%
z fakturovanej neuhradenej čiastky za každý deň omeškania, z ktorej úhjcadou je Kupujúci

v omeškaní.

9. 6 V prípade, ak v dôsledku pomšenia povinností Predávajúceho pri plnení zmluvy bude zo strany
orgánov štátnej správy/poskytovateľom nenávrataého finančného príspevku, ktorým bolo
financovaný predmet tejto zmluvy Kupujúcemu uložená sankcia, je Predávajúd povinaý túto
Kupujúcemu nahtadiť najneskôť do 10 pracovných dní odo dňa doručeniä písoťnnej výzvy na
úhradu uloženej sankcie zo strany Kupujúceho. Kupujúci je oprávnený jednostranným právnym
úkonom pohľadávku poďl'a tohto bodu 9. 6 článku Dí Zmluvy vzailmutú voči Predávajúcemu
započítať. V prípade výkonu kontroly poskytne Predávapci Kupujúcemu a konttolným orgáaom
súčmnosť a požadovanú dokumentádu v určených lehotách, v opačnom prípade je Kupujúci
oprávnený požadovať od Pťedávajúceho úhradu zmluvne] pokuty vo výške 1 50,-   za každý začatý
deá omeškania splnenia povinnosti.

9. 7 V prípade vzájomných nárokov Predávajúceho a Kupujúceho, budú zmluvné straay postupovať
podl'a ustanovení § 358 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov

X. Substitučné dohody

10. 1. Piedávajúci rúe je oprávnený bez výslovného súhlasu kupujúceho píeviesť záväzky zo zmluvy
na tíretie osoby, a to dokonca ard äastočne.

XI. Prevzatie predmetu zmluvy a nadobudnutie vlastníckeho práva

11. 1. Predávajúci si spkií svoju povinnosť dodaním predmetu tejto zmluvy ako ceUíu spolu s príslušnou
dokumentáciou. Prechod vlastníctva k predmetu tejto zmluvy nastáva okamihom jeho
protokolámeho ptevzatia v zmysle tejto zmlu^. Týmto okamihom prechádza na kupujúceho

nebezpečenstyo škody na veci.

XII. Ptáva tretích osôb



12. 1 Predávajúci sa zaväzuje, že pťedmet tejto zmluvy aesmie byť a nebude zaťažený akýmikoľvek
pťávami tretích osôb.

XIII. Ukončenie zmluvy

13. 1. Zmluvné strany uzatv-árajú túto zmluvu na dobu určitú, do úplnej realizácie hodnoty uvedenej v
článku V, bode 5. 1 zmluvy.

13.2. Túto zmluvu možno ukončiť:

a) dohodou zmluvných strán,

b) písomaou výpoveďou tejto zmluvy kupujúcim bez uvedenia dôvodu, pričom účinky
výpovede nastávajú dňom domčenia výpovede kupujúceho predávajúcemu,

c) zmluvné stcany môžu túto dohodu ukončiť pred uplynutím doby jej platnosti odstúpením
v prípade podstataého porušeaia povmností druhou zmluvnou stranou alebo v prípade, ak
nastane niektorá zo skutočností uvedených v § 19 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 2ákonov v 2není neskorších predpisov.

13. 3. Spôsob ukončenia zmluvy aemá vplyv na plynutie záničnej doby.

13. 4. Za podstatné pomšenie te)to zmluvy môže oprávneaá strana od zmluvy odstúpiť; nárok na
náhradu škody a prípadnú zmluvnú pokutu nie je odstúpením doťknutý. Za podstatné porušeaie
povinností budú 2mluvné stcany považovať porušenie povinnosti vyplývajúcej z tejto zmluvy alebo
v zmysle ustanovenia § 345 Obchodaého zákonníka, a to:

a) ak predávajúci bude v omeškaní s dodaním predmetu tejto zmluvy v množstve, akosti,
príslušne) dokufflentácie a vrátane súvisiacich služieb täk, ako to ucčuje uzatvorená zmluva
v článku IV, bode 4. 1 dľhšie ako 30 kalendámych dní,

b) ak kupujúd bude v omeškaní s úhiadou faktúry o viac ako 30 kalendámych dní od
dohodnutého temiínu splatnosti faktúry.

13. 5. Účinky odstúpenia nastávajú dňom domčenia oznámenia o odstúpení jednej 2mluvnej stťany
druhej zmluvnej stcane.

XIV. Záverečné ustanovenia

14. 1. Táto zmluva nadobúda platoosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stränami a účianosť:

a) za predpokladu, že je dielo alebo jeho časť financované 20 zdrojov Programu Sloveasko:



i. buď po ukončení koatroly, ak Úrad pre verepé obstarávanie Slovenskej republiky ako
sprostocedkovateľský orgán neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať
vplyy na výsledok verepého obstarávania pričom rozhodujúci je dátimi domčenia
záznamu z kontcoly Objednávateľovi. Ak boĽ v rámci kontocoly verejného obstarávania
identifikované nedostatky, ktoré mali alebo mohU mať vp\jv na výsledok verejného
obstarávama, zmluva aadobudne účmaosť momentom domčenia písomnej akceptácie
navrhovanej ex ante fmaačnej opravy uvedenej v správe z kontroly vypracovanej
poskytovateľom poskytujúcim nenávrataý fiaančný príspevok, z ktorého má byť dielo
fmancované a kumulatívneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy
poďl'a pt íručky k procesu a kontrole verejného obstarávama/obstarávaniä pre

Programové obdobie 2021 - 2027. Ak zákazka, ktorej výsledkom bolo uzavretie tejto
zmluvy nebola piedmetom koatroly Úradu pre verejaé obstarávanie Slovenskej tepubliky

ako sprostredkovateľského orgánu z dôvodu, že nebola vyhodnotená ako riziková,
zmluva nadobudne účinnosť dňom doručenia oznámenia poskytovateľa
Objednávateľovi, že zákazka nebok na zátíade poskytovateľom vykonanej rizikovej
analýzy \'yhodnotená ako rizÍková, alebo

ii. piatym pracovným dňom nasledujúcim po odoslaaí oznámenia Zhotoviteľovi
o fínančaom kťyd diela,

podl'a toho, ktoŕá zo skutočností uvedených v bode i. a bode íi. tohto článku XIV ods. 14. 1.
písm. a. Zmluvy aastaae skôť; alebo

b) dňom nasledujúcim po dni jej zverejnema v Centrákiom registri zmlúv podl'a § 47a ods. 1
zákoaa č. 40/1964 Zb. Občiaaskeho zákonníka v znení aeskorších predpisov v spojení s § 5a
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnoffl prístupe k mfoimádám v znení neskorších predpisov;

podľa toho, ktorá z vyššie uvedených skutočností podl'a písm. a) a písm. b) tohto bodu 14. 1 zmluvy
aastaae neskôr.

14. 2. Zmluvu je možné meniť a doplňať po dohode zmluvných strán avsúlade s § 18 zákona č.
343/2015 Z. z. oveľejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov, a to vo fomie písomných a riadne očíslovaných dodatkov k nej.

14.3. Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú:

Príloha č. 1 zmluvy - Podrobná technická špedfikáda predmetu zákazky a návrh na plnenie kritéria

Príloha č. 2 zmluvy - Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou "nespôsobovať
významnú škodu"

Ptfloha č. 3 zinluvy - Zoznam subdodávatelov

14. 4. Zmluvné strany sa dohodli, že práva, povianosti ako aj právne pomery vyplý\^äjúce z tejto zmluvy
sa riadia platným právnym poriadkom Slovenskej republiky. Na právne vzťahy v tejto zmluve
zvlášť neupi avené sa použijú primerané ustanovenia zákona č. 531/1991 Zb. Obchodaý zákonník

v platnom znení a ďalšie súvisiace platné všeobecne záväzné právne predpisy Sloveaskej republiky.

14.5. Pte prípad, že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je alebo sa v budúcnosti stane 2 äkéhokoľvek
dôvodu neplatným alebo aeúčinným, v takomto prípade platnosť ostataých ustanovení tejto



2mluvy nie je dotknutá. Namiesto neplataého alebo neúčinného ustanovema bude plaúť prmieraaá
úprava, ktorá sa v rámci prípustnosti plataého právneho poriadku čo najviac približuje účelu zrejme
sledovanému ztnluvnými stranami pri uzavietaní zmluvy.

14. 6. Zmluvaé strany sa vzájomne dohoďli, ze všetky spory, ktoré vzrdknú v súvislosti s pkiením zfflluvy,
budú riešiť, predovšeťkým dohodou. Ak vzájomná dohoda nebude možná, o spore rozhodne
príslušný súd SR.

14. 7. Ptedávajúci sa zaväzuje na požiädanie poskytnúť pri výkone kontroly/auditu zo sttany opťávneaej
osoby súčinnosť, iaformácie a dokumenty (napr. účtovné záznamy a iné), ktoré súvisia s
Projektom, najmä s dodaním. tovarov, služieb a stavebných prác, ktoré boli vykonané plnením
podľa tejto zmluvy. Za oprávnenú osobu podl'a tohto článku zmluvy sa považuje najmä:

a. Ministersfryo invesdcií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky,

b. Národná implementäčná a koordinačná autorita,

c. Urad vládneho auditu,

d. MÍnisterstvo fmancií SR,

e. Najvyšší kontirohiý úrad SR,

f. Orgány štátaej správy podľa § 2 zákona č. 35/2019 Z. z. o fmaačnej spťáve a o 2mene
a doplnení niektorych 2ákonov v znení neskorších predpisov,

g. Ptorimoaopolný úrad SR,

h. Európska komisia

i. Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EU,

j. Európsky úrad pre boj proti podvodom (OLAF),

k. Európsky dvor audítorov (EDA),

1. Euťópska prokurafrita (EPPO),

m. Urad pre verejné obstaťávanie,

n. a/alebo každá osoba poverená niektofým 2 vyššie uvedených subjektov.

14. 8. Táto zmluva je vyhotovená v 6 vyhotoveniach, z ktorých štyri (4) vyhotovenia obdŕží Kupujúd
a dve (2) vyhotovenia obdcží Predávajúci.

14. 9. Zmluvné strany si zmluvu pt ečítali, všetky jej ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, pričom

vyjadrujú ich slobodnú a vážnu vôľu zbavenú akýchkoľvek omylov, na dôka2 čoho pripájajú svoje
podpisy.





Uptovské Sliače, dňa 01. 10.2025 VŽi]iiie,dňa 01.10.2025

Zď Kupujuceho:

OBEC

Mgt. Milan Frič, starosta

Zď Predávajúceho:

XENEX esi , s.r.o.
Pri RglS' n;< 8 13/25 @

Žii' " 1
IČO: 477216F. 5 ĽSČ: ̂  u64933

^CQ.DPrLSK202406; 933

Dušan Halúska

konateľ spoločnosti XENEX design, s. t. o.





Príloha C. l Návrh na plnenie kritéria

Verejný obstarávateľ:

Predmetzákazky:

NÁVRHNAPLNENIEKRITÉRIA

Obec Liptovské Sliače

Zariadenie pre seniorov Liptovské Sliače - vybavenie

Obchodné meno a sídlo uchádzača:

Uchádzačje registrovaným platitefom DPH v SR:

Kritérium na vyhodnotenie ponúk:

XENEXdesign, s. r. o., Pri Rajčianke 8913/25, 010 01
Zilina

Áno Nie
S D

Najnižšia cena predmetu zákazky

Predmet zákazky

1. časť: Nábytkové vybavenie a

príslušenstvo

2. časť: Elektronika

3. časť: Zdravotnícke vybavenie

a príslušenstvo

4. časť: Gastrovybavenie

Spolu:

VŽ///nedňa 14.08.2025

Cena za špecifíkovaný predmet

zákazky bez DPH (resp. konečná

cena u neplatcov) v EUR

71. 105, 33 

Cena za špecifikovaný predmet

zákazky s DPH (resp. konečná cena u

neplatcov) v EUR-kntenum

hodnotenia

87. 459, 55 

XENEX de ign, s.r.o.
Pri Rajča e 8913/25

Ži' 1
IČO: 47721 D : 2 24064933

100 DP : SK2024 64933

Dušan Halúska

KonateľspoločnostiXENEXdesign, 5. r. o.

Obec Liptovské Sliače
Verejná súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky: Zariadenie pre seniorov Liptovské Sliače-vybavenie

envisor





pecifikáda - minimälne

poíadované rozmerové

rametre

2. časť: Elektronika

Energetíckä trieda

Rvchlovarná konvica

Mikrovlnka

Elektickä dvoj'platnička

Chladnička vstavaná bez

vyparnika 1261

Stolová lampa LED/5u 6000mAh

Nočná LED lampa
s prívodam na 220 V

220 V / 300mAh

Mandl

Zehliadstôl

Priemyselná práčka na 11

Priemyselná práčka na 30

Susička 10 kg

Sušička kg30

výška 169cm, hfbka 84cm,
sírka 78cm

výška 169cm, hfbka 84cm,
šírka 78cm

Vysávač-tepovač 3vl objem 23 1

Bateriový podlahový

umývací stroj

Špeciflkáda - ostatné minimálne požadované
parametre alebo ekvivalent

Nerezová konvica 1, 8 I, výkon 1800 W napôtie

230 v rozmery 221x163x249

Stojaca mikrovlná rura digitálna s led displejom,

nastaviterným výkonom 1000W, 201 objemom s

otočnym tanierom

dvoiplatničkovýindukčnývaič, LCD

display, rozmerv 560x360x43mm/ napätie220v-
240v, nadstavenie teploty od60do240°C.

energetickä trieda E. ročna spotreba92kw, emisie
akustického hluku29dB

Led stmievatelná dotyková stolna lampa, led/5v
SOOOmAh, bielej farby, material plast a kov

Nočná LED lampa s prívodom na 220V, farba

biela, materiál kov+plast, 300mAh

priemervalca 250mm, dížka 1000-1400mm, s
termostatom/ svetelná kontrola hriatia, regulátor

rýchlosti valca, žehliace koryto s nízkou spotrebou
elektrického prúdu

objem kotlika 3, 51, elektrický prikon kotlika

1300W, elektikon prikon iehličky 850W, tlak 3B,
elek. Prikon ohreunej dosky 700W, el. prikon

odsávacieho ventilátora 150W, rozmer žehliacej
plochy 112x42cm, rozmery 127x42x90cm

profesionálna práčka, objem bubna 5201, elektrika

30KW, vyška ISOcm, hfbka 130cm, šírka 89cm

profesionálna práčka, obj'em bubna 5201, elektrika
30KW, výška 180cm, hlbka 130cm, sírka 89cm

teto z nerezovej ocele

telo z nerezovej ocele

príkon 1300W, objem 231, na suché a mokré

tepovanie a vysávanie

batériový podlahový umývacf stroj so sacím

programom/ nádoba na saponät a odsávanie,

možnosť prepínanía programov, kefa na podtahy
a dlažb , nabľanie batérie na 220W

Množstvo

3, 00

4,00

1,00

17,00

7. 00

1,00

1,00

2,00

1,00

2,00

1,00

1,00

Ponuknútý tovar-
názov/typ a rozmerové

arametre

Rýchlovarná kanvica

Concept RK3325 nerez

Mikrovlnná rúra LG

MS23NECBWbiela

Ponuknútý tovar - ostatné papametre

htt s: www.na .sk chlovarna-kanvica-
conce t-rk332S-nerez

htt s: www.na .sk mikrovlnna-rura-1

ms23necbw-bieta

Jednotková cena Jednotková cena s
bei DPH DPH

Varié indukéný Orava VP- htt S: WWW.na .S varic-indukcn -orava-v -
40i Cierny 40i-ciern^

Chladnička Gorenje htt s: www.na .sk chladnicka- oren'e-
Primary R1409EP1 biela rjmg -ri409e 1-biela

..stol"á. lamp.aso"eht htt s: www.na .sk stolna-lam a-soli ht-
W064-W, 10 W, 490 Im,

CCT (W064-W) biele

Stolná lampa Solight

29,00 W037 stmievaterná, 12W
(W037-W) biela

1,00 Mandol Mlele B 990 biely

Bieffe Farinelli BFIOO
Forever

Giant-C MAX lOkg

wo64-w-10-w-490-lm-cct-wo64-w-biele

htts: www.na .sk stolna-lam a-soli ht-

wo37-stmievatelna-12w-wo37-w-biela# o is

htt s: www. na . sk mandol-miele-b-990-

bielv

htt s: www. bieffeitalia. eu rodotto asse-da

stiro-con-caldaia-forever-bflOO

htt s: omes. sk roduct

racka- iant-c-max-lOk

rofesionalna-

Vysokootáčková h<.+ ^,.
priemyselná práčka LA-28

TP2E

omes.sk roduct sokootackova-

riem selna- racka-la-28-t 2-e

htt s: omes.sk roduct rofesionalna-
elektricka-susicka- iant-c- ro-lOk

Profesionálna sušička SR- htt s: omes.sk roduct rofesionalna-
28TP2E susicka-sr-28-t 2-e

Giant-C PRO lOkg

Tepovač kobercov 3vl

PREMIUM PROTECO naradie. sk domacnost c89073326753721

Niifisk SC450 B - batériový rodu u ratovacie-riesenia cistenie-
podlahový umývaci stroj odlah odlahove-um acie-

22,22

121,09

125,53

265,51

19,99

47,77

1 665,23

776,05

3 369. 86

17 631. 04

2 504,32

7 152, 88

245,83

6 127, 52

27,33

148, 94

154, 40

326,57

24,59

58. 76

2 048,23

954, 54

4 144,92

21 686,18

3 080,31

8 798,04

302, 37

7 536,85

Cena spolu bez
DPH

66,65

484, 36

125,53

4513,59

139. 93

1 385,31

1 665, 23

3 369, 86

35 262, 08

2 504,32

14 305, 76

245,83

6 127, 52

Cena spolu s DPH

81,98

595,76

154,40

5 551,71

172, 12

1 703,93

2 048,23

954,54

4 144,92

43 372,36

3 080,31

17 596,08

302,37

7 536,85





Aku sada 18V Li-ion

Spolu:

Sada absahuje aku naradie- priktepový

skrutkovač, okkružnu pílu. pilo chvostovku, räzovy
skrutkovač, uhlovú brúsku, LED svietidlo,

rychlonabijačku s 3 akumulätormi 18V a

transportmú tasku

Akuvŕtačka EinhellTE-CD

1,00 18/2Li-i+64(sbatériou)
4514221

htt s: www. na . sk aku-vrtacka-einhell-te-cd

18-2-li-i-64-s-bateriou-4514221
133,31 163,97 133, 31

71105 33

163. 97

87 459 55  
^s'a?&\

le%%.ár^
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Príloha č. U-9_výzvy

Podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou
"nespôsobovaťvýznamnú škodu"

v znení aktualizácie č. 5

A. Aktivi ťka'úce sa obno a rekonštrukcie vzdelávace" infraštruktú musia spfňať nasledovné
podmienky poskytnutia súladu so zásadou "nespôsobovaťvýznamnú škodu":

1. Pri obnove budov1, ktorej cieľom je zlepšenie energetickej hospodárnosti budovy, je požiadavka

na úsporu primárnej energie na úrovni minimálne 30 % a v prípade híbkovej obnovy budov
požiadavka na úsporu primárnej energie na úrovni minimálne 60 %. Pokiaride o obnovu budovje
teda nutné:

a) dosiahnuť v priemere aspoň strednú obnovu (úspora primárnej energie na úrovni 2: 30 % a
zároveň <60%), alebo

b) dosiahnuť v priemere aspoň 30 % zníženie priamych a nepriamych emisií skleníkových plynov
v porovnanís emisiami pred obnovou (rekonštrukciou) budovy.

Pri obnove verejných národných kultúrnych pamiatok a pamiatkových objektov a obnove objektov
kultúrneho dedičstva, miestnej a regionálnej kultúry nie je potrebné zabezpečiť súlad s kritériami
energetickej efektívnosti.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovať vsúlade so zákonom č. 555/2005
Z. z. o energetickej hospodárnosti budov. Žiadaterje povinný splniť požiadavky prostredníctvom
preukázania úspory primárnej energie na úrovni minimálne 30 %, resp.
60 % a predložiť projektové energetické hodnotenie stavby (energetické hodnotenie existujúceho
stavu budovy) a energetický certifikát nového stavu budovy po rekonštrukcii podľa zákona č.
555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niekton/ch zákonov
v znení neskorších predpisov.

Splnenie podmienky (dosiahnutie úspor primárnej energie minimálne o 30 %) sa preukazuje na
základe výsledku porovnania údajov východiskového a navrhovaného stavu uvádzaných v
projektovom energetickom hodnotení, resp. v energetickom certifíkáte spracovanom pred a po
rekonštrukcii (obnove) budov. Výpočet úspory primárnej energie sa vykoná po zadaní údajov z
projektového energetického hodnotenia, resp. energetického certifikátu do nasledovného vzorca;

UPE = 100 x.

kde:

x CPPpred) - (PEpo x CPPpo)
PEpred x CPPpreä

UPE - úspora prímámej energie v %

PEpred - primárna energia pred realízáciou obnovy budovy v kWh/(m2. a)

PEpo - primárna energia po realízádí obnovy budovy v kWh/(m2. a)

1 Obnovou budov sa rozumejú najmä opatrenia na zlepsenie tepelno-technických vlastností budovy ako napr. zateplenie obvodového
a strešného plásťa, výmena otvorových konstrukcií, zateplenie podlahy a stropu nevykurovaného priestoru, zateplenie podlahy na teréne,
prípadne inštalácia alternatívneho zdroja energie.

PSK-MIRRI-OIO-2024-ITI-EFRR
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CPPpred - celková podlahová plocha budovy pred realízácíou obnovy v m2

CPPpo - celková podlahová plocha budovy po realizácíi obnovy v m2

Uvedený výpočet reflektuje na možnú rekonštrukcíu budovy, v rámci ktorej môže dôjsf k zväčšeniu
celkovej podlahovej plochy budovy.

Forma reukázanias Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP prostredníctvom
"Projektového energetického hodnotenia stavby (energetické hodnotenie existujúceho stavu
budovy)" a

včase realizácie projektu najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP prostredníctvom
"Energetíckého certifikátu nového stavu budovy po rekonštrukcii".

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk ovateľzabez eču'es Inenie dane' odmienk res . overu'es Inenie dane" odmienk :

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP kontrolou
"Projektového energetického hodnotenia stavby (energetické hodnotenie existujúceho stavu
budovy)" a
včase realizácie projektu najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ako d'alšia skutočnosť
kontrolou "Energetického certifikátu nového stavu budovy po rekonštrukcii".

Predmetnú podmienku overí poskytovateľako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

2. Výmena hlavného zdroja tepla za nový kondenzačný kotol je možná len ako nevyhnutné riešenie a
na základe preukázanej výhodnosti bez možnosti pripojenia na zemný plyn, iba s možnosťou
pripojenia na obnoviterný zdroj energie, ako napr. bioplyn, biometán, tranzitný plyn zo
spracovaného odpadu alebo výmena za nový elektrický kotol je možná len za podmienky
preukázania jeho nízkej spotreby elektrickej energie a pripojenia na zelenú elektrinu alebo
fotovoltaickésolárne panely.

V rámci renovácie je podporovaná inštalácia solárnych fotovoltaických (FV) a fototermických (FT)
panelov ako súčasť renovácií budov a zavádzanie nízko uhlfkových altematív, ako sú tepelné
čerpadlá. Tepelné čerpadlo musí byť určené na využfvanie geotermálnej energie alebo energie
z okolia. Pričom pri inštalácii FV/FT panelov a tepelných čerpadiel j'e potrebné preukázať splnenie
podmienky životnosti FV/FT panelov aspoň 20 rokov, meničov napätía aspoň 10 rokov
a tepelných čerpadiel aspoň 10 rokov,

Zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie musí maťvydané vyhlásenie o zhode podľa § 23
zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadateľ preukazuje splnenie podmienky, že zariadenie na báze obnoviterných zdrojov energie má
vydané vyhlásenie o zhode, na základe technického tistu zariadenia. Splnenie podmienky

PSK-M 1 RRI-OIO-2024-ITI-EFRR
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životnosti je potrebné preukázať potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia,
alebo dokladom výrobcu o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dlžke životnosti zariadenia2.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako ďalšiu skutocnosť
prostredníctvom:

. technického listu zariadenia,

. potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom výrobcu
o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dlzke životnosti zariadenia, pričom Potvrdenie
výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje
informácie preukazujúce splnenie podmienky životnosti.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'e s Inenie dane" odmienkres . overu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizäcie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako d'alšiu skutočnosť
kontrolou:

. technického listu zariadenia,

. potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom výrobcu
o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dl'žke životnosť zariadenia, pričom Potvrdenie
výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje
informácie preukazujúce splnenie podmienky životnosti.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

3. V rámci rekonštrukcie budov musia všetky príslušné spotrebiče vody (sprchové riešenia, sprchy,
kohútiky, WC, WC misy a splachovacie nádržky, pisoárové misy a splachovacie nádržky, vane)
patriť do dvoch najlepších tried spotreby vody podľa platného značenia v EÚ (EU Water Label -
http://www.europeanwaterlabel.eu/)

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný doložiť údajové listy výrobkov.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSH zo stran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP prostredníctvom údajových
listov výrobkov

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovatera:

2 Potvrdenie výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradif technickým listom výrobku, ak obsahuje informácie preukazujúce splnenie
padmienky životnosti
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Posk tovateľzabez eču'e s Ineniedane" odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť
kontrolou údajových listov výrobkov

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

4. V súlade s hierarchiou odpadového hospodárstva a Protokolom EÚ o nakladaní so stavebným
odpadom a odpadom z demolácie zabezpečia subjekty vykonávajúce obnovu a rekonštrukciu
budov, aby aspoň 70 % (hmotnosti) nie nebezpečného stavebného a demolačného odpadu (s
výnimkou prirodzene sa vyskytujúceho materiálu zaradeného ako druh odpadu 17 05 04 vo
Vyhláške č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov) vyprodukovaného na
stavenisku, bolo recyklovaného alebo inak materiálovo zhodnoteného a to vrátane činností
spätného zasypávania, pri ktorých sa využije odpad ako náhrada za iné materiály.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienky je žiadater povinný postupovať v súlade s Programom predchádzania
vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom
zo stavieb a demolácii a zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopťňajú niektoré zákony.

Žiadater preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po vyprodukovaní
stavebného odpadu prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, akým bolo naložené so
stavebným odpadom:

1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej na
nakladanie s odpadmi (spoločnosť oprávnená na zber odpadov, spoločnosť oprávnená na
prevádzkovanie zariadenia na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie stavebných odpadov a
odpadov z demolácií) - príloha č. 43-lQ.výzvy s názvom Súhrnný dokument sumarizujúci údaje o
vzniku odpadu a spôsobe nakladania s ním, ktorý obsahuje:

identifikáciu odovzdávajúceho - pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác),
identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza,
identiflkáciu spoločností oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá,
identifikáciu odpadu (katalógové číslo odpadu podľa prílohy č. 1 Katalógu odpadov),
spôsob nakladania s odpadom a
dátum odovzdania odpadu,
sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s nimi (na
preukázanie splnenia požiadavky, že aspoň 70 % hmotnosti odpadu, ktorýje možné opätovne
použiť, recyklovať alebo zhodnotiť, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo
zhodnotených).

2. doklad, preukazujúci oprávnenosť osoby, ktorá odpad podFa predchádzajúceho bodu preberá,
nakladá s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode,
t. j.:

a) súhlas podľa § 97 ods. 1 zákona o odpadoch a o zmene a doplnenf niektorych
zákonov vznenf neskorších predpisov (ak nakladanie s odpadom podlieha súhlasu)
alebo

b) registráciu podľa § 98 ods. 1 zákona o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s odpadom nepodlieha súhlasu).

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:
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Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

v čase realizácie projektu, najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP, prostredníctvom:

. dokladu o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej
na nakladanie s odpadmi,

. dokladu preukazujúcim oprávnenosť osoby, ktorá odpad preberá, nakladá s odpadom.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'e s Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk

včase realizácie projektu, najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP, ako d'alšiu skutočnosť
kontrotou:

. dokladu o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej
na nakladanie s odpadmi,

. dokladu preukazujúcim oprävnenosť osoby, ktorá odpad preberá, nakladá s odpadom.

Predmetnú podmienku overí poskytovaterako d'alšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

5. Projekt rekonštrukcie (obnovy) budov a stavebnotechnické postupy budú podporovať obehové
hospodárstvo a budú brať do úvahy celý materiálový cyklus stavebných výrobkov, budú
podporovať využívanie ekologicky menej škodlivých materiálov v stavebných konštrukdách,
komponentoch alebo iných materiálov.

Podpora obehového hospodárstva sa preukazuje najmä prostredníctvom normy ISO 20887:2020
Udržaternosť budov a stavebno-inžinierskych prác alebo ekvivalentné normy. Návrh na zabezpečenie
demontáže a prispôsobiteľnosti. Zásady, požiadavky a usmernenia alebo iné normy posudzovania
demontáže alebo prispôsobiteľnosti budov, ktoré preukážu, že sú navrhnuté tak, aby boli
efektívnejšie z hradiska zdrojov, prispôsobiterné, flexibilné a demontovaterné, aby umožnili opätovné
použitie a recykláciu.

Pri použití selektívnej demolácie je potrebné zabezpečiť odstránenie a bezpečnú manipuláciu s
nebezpečnými látkami, ako aj uľahčiť opätovné použitie recyklácie selektfvnym odstraňovaním
materiálov s využitím dostupných triediacich systémov pre stavebný a demolačný odpad.

Stavebné komponenty a materiály použité pri obnove a rekonštrukcii budov nebudú obsahovať
azbest ani iné nebezpečné a toxické látky (zoznam látok podliehajúcich autorizácii je v prílohe XIV
Nariadenia "EP" č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a
obmedzovaní chemických látok (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúry, o zmene a
doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení Nariadenia Rady (EHS) č. 793/93 a Nariadenia Komisie (ES)
č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a
2000/2 l/ES(Ú.v. EÚ L 396, 30. 12.2006, 5. 1. ).

Stavebné prvky a materiály použité pri obnove a rekonštrukcii budov, ktoré môžu prísť do styku
s užívatermi budú emitovať menej ako 0,06 mg formaldehydu na m3 materiálu alebo zložky a menej
ako 0,001 mg karcinogénnych prchavých organických zlúčenín kategórie 1A a 1B na m3 materiálu

alebo prvku, čo sa preukáže skúšaním v súlade s normou CEN / TS 16 516 a ISO 16 000-3 alebo inými
porovnaternými štandardizovanými skúšobnými podmienkami a metódami stanovenia.
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Pri stavebných prácach je potrebné prijať opatrenia na zníženie hluku, prachu a emisií znečisťujúcich
látok v súlade so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov spolu s vykonávacou vyhláškou
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 549/2007 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o
prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku,
infrazvuku avibráciívživotnom prostredívaktuálnom znení.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadateľ nepredkladá za účelom preukázania splnenia tejto podmienky žiadne informácie alebo
osobitné prílohy žiadosti. Podmienka sa považuje za splnenú vzhradom na požiadavky kladené na
tovary uvádzané na trh EÚ a požiadavky kladené na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci, ako aj
technické normy súvisiace s realizáciou stavebných prác a inštaláciou zariadení, tvoriacich predmet
projektu.

V prípade, že projekt zahŕňa aj odstránenie azbestu, je žiadateF povinný preukázať, že bol odstránený
fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti, ktoré vydáva Urad
verejného zdravotníctva SR podra § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení v
súlade s nariadenfm vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s
expozíciou azbestu pri práci.

Žiadater predloží potvrdenie o odovzdaní odpadu obsahujúcom azbest fyzickej/právnickej' osobe,
ktorá disponuj'e oprávnením na tieto činnosti a zároveň kópiu oprávnenia fyzickej'/právnickej osoby
na odstraňovanie azbestu alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb vydaného úradom
verejného zdravotníctva vzmysle § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (Príloha č. 3g k zákonu
č. 355/2007 Z. z. - Vzory dokladov o absolvovanf odbornej prípravy na prácu pri odstraňovaní azbestu
alebo materiátov obsahujúdch azbest zo stavieb podFa § 41 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. e) bodu 2 a
aktualizačnej odbornej prípravy podľa § 41 ods. 15 a § 63c ods. 3).

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadatera:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

v čase realizácie projektu, najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť len
vprípade, ak projekt zahŕňa odstránenie azbestu, dokladom, že azbest bol odstránený
fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnenfm na tieto činnosti, ktoré vydáva Úrad
verejného zdravotnfctva SR podľa § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení v
súlade s nariadenfm vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi
s expozíciou azbestu pri práci.

Žiadater predloží potvrdenie o odovzdanf odpadu obsahujúcom azbest fyzickej/právnickej osobe,
ktorá disponuje oprávnenfm na tieto činnosti a zároveň kópiu oprávnenia fyzickej/právnickej osoby
na odstraňovanie azbestu alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb vydaného úradom

verejného zdravotníctva v zmysle § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (Príloha č. 3g k zákonu
č. 355/2007 Z. z. - Vzory dokladov o absolvovaní odbornej prípravy na prácu pri odstraňovaní azbestu
alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb podľa § 41 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. e) bodu 2 a
aktualizačnej odbornej prípravy podľa § 41 ods. 15 a § 63c ods. 3).

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovatera:
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Posk tovateľzabez eču'es Ineniedane' odmienk res overu'es Inenie dane" odmienk

včase realizácie projektu, najneskôr však pred úhradou záverečnej ZoP ako ďalšiu
skutočnosť, len v prfpade, ak projekt zahŕňa odstránenie azbestu, kontrolou dokladov, že azbest bol
odstránený fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti, ktoré vydáva
Úrad verejného zdravotníctva SR podľa § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení
v súlade s nariadením vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizíkami súvisiacimi
s expozíciou azbestu pri práci.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

6. Najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých pri renovácii konštrukcií, opláštenia a
povrchových úprav bude recyklovaných / opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo
udržateľne obhospodarovaných lesov, ako sú certifíkované. certifikačnými auditmi tretích strán
vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC3 alebo
ekvivalentné normy

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadaterje povinný predložiť certifikát, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov
z dreva použitých pri renovácii konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných /
opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú
certifikované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými
orgánmi, napr. Normy FSC/ PEFC alebo ekvivalentné normy.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSH zo stran žiadateľa:

Žiadater reukazu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP prostredníctvom certifikátu,
ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých pri renovácii
konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných / opätovne použitých, atebo
pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú certifikované certifíkačnými
auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifíkačnými orgánmi, napr. Normy FSC /
PEFC alebo ekvivalentné normy.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'e s Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšia skutočnosť,
kontrolou certifíkátu, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva
použitých pri renovácií konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných /
opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú
certifíkované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými
orgánmi, napr. Normy FSC/ PEFC alebo ekvivalentné normy.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

3https://www. pefc. sk/spotrebitelsky-retazec/drzitelia-pefc-certifikatu-c-o-c
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7. Predložený projekt musí spl'ňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v súlade s
ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov a
zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Budovy spojené s podpornou infraštruktúrou v chránenej prírodnej oblasti, ako sú návštevnícke
centrá, múzeá alebo technické zariadenia, sú z tohto kritéria vyňaté.

Renovácia nebude prebiehať na ornej alebo zelenej pôde s uznávanou vysokou hodnotou biodiverzity
a na pôde, ktorá slúži ako biotop ohrozených druhov (flóry a fauny) uvedených na európskom
červenom zozname a / alebo červenom zozname IUCN.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadaterje povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu
návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území
NATURA 2000 v zmysle prílohy č. 5 metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady "nespôsobovať
významnú škodu", a to jeden z nižšie uvedených:

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSH zo stran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP prostredníctvom:

1. Stanoviska k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia
európskej sústavy chránených území Natura 2000 - v dáva or anizácia ochran rírod t. '. Štátna
ochrana rírod SR podra § 65 a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v
znení neskorších predpisov atebo Správa národného parku podľa§ 65b ods. 3 v spojení s § 65a ods.
2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov,

2. Stanoviska/vyjadrenia podFa § 9 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení
neskorších predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na
územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu stanoviska/vyjadrenia
zrejmé-v dáva or án ochran rírod t. '. okresn'úrad

3. Záväzného stanoviska všpecifíckých prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskoršfch predpisov k možnosti významného
vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených území
Natura 2000, ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé - vydáva oreán ochrany prfrody, t. j.
okresn' úrad

4. Odborného stanoviska podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prfrody a krajiny v
znenf neskoršfch predpisov - dáva or án ochran rírod t. '. okresn' úrad v sídle kra'a
v kompetencii podra § 67 písm. m) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení
neskorších predpisov.

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblastí vplyvu návrhu plánu,
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 sa
uvedie stručný popis projektu, posudzované územia sústavy Natura 2000 a dôvod, prečo sa
nepredpokladá významnývplyv na tieto územia. Dokumenty podľa bodu 1, 2a 3 sa nevyžadujú vtedy,
ak:
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projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (predkladá sa právoplatné záverečné stanovisko),
projekt bol posúdený v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o
ochrane prírody a krajinyv znenf neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko orgánu
ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prfrody a krajiny v znení
neskorších predpisov).

Ak organizácia/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu na
územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti
jednoznačného vylúčenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdiť v zisťovacom konaní
podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č, 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších
predpisov. Žiadaterje v takom prípade povinný predložiť odborné stanovisko orgánu ochrany prírody
podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov.

Ak podľa odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z.
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúčiť pravdepodobnosť
významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, či už samostatne alebo
v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podľa § 28 ods. 8 zákona č.
543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov, posudzovaniu vplyvov na
životné prostredie podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na
životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonovv znení neskorších predpisov. Žiadaterje
v takom prípade povinný predložiť relevantný platný dokument preukazujúci oprávnenosť z
hradiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. právoplatné
záverečné stanovisko z posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 písm. g) zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov.

Dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu
na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 podra bodu 1, 2, 3 a4sa
nevyžaduje vtedy, ak ide o taký plán, program alebo projekt, v rámci ktorého sa plánujú realizovať len
aktivity, ktoré vzhradom na ich charakter nemôžu mať vplyv na územia sústavy Natura 2000. Z aktivít
identifikovaných vbode Asa uvedené nevyžaduje pri rekonštrukcii interiéru budov, ak nie je
v kombinácii aj s rekonštrukciou exteriéru, čo je žiadateľ povinný uviesť v ZoNFP.

S ôsob overenia s Inenia odmíenk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'e s Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane" odmienk :

vo fäze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretíe Zmluvy o poskytnutí NFP kontrolou
dokumentu preukazuj'úceho súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako d'alšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku a
vyžaduje si kvalifikované overenie príslušným útvarom MŽP SR.

8. Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca rekonštrukciu a modernizáciu budov (stavieb),
prístavby, nadstavby, stavebné úpravy dosahovať prahovú hodnotu od 10 000 m2 hrubej
podlažnej plochy nadzemných podlaží v zastavanom území vrátane a od 1 000 m2 hrubej
podlažnej plochy nadzemných podlaží mimo zastavaného územia vrátane, podľa prílohy č. 8
k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znenf neskorších predpisov, je predmetom zisťovacieho konania podľa § 18
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ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadatera:
Presplnenietejtopodmienkyjepotrebné postupovaťvsúlade s požiadavkami zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vptyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov. Žiadateľ uvedie v ŽoNFP pôvodnú a novú hrubú podlažnú plochu
rekonštruovanej budovy. V prípade dosiahnutia prahových hodnôt je vtakomto prípade povinný
predložiť relevantný platný dokument preukazujúci oprávnenosť z hfadiska plnenia požiadaviek v
oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. účinné záväzné stanovisko zo zisťovacieho
konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní podra právnej úpravy účinnej do
31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnenf niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov)4, alebo právoplatné záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov, ak zo záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania, resp. z rozhodnutia
vydaného v zisťovacom konanf vyplynulo, že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena bude ďalej
posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Poznámka:

"Stanovisko/ vyjadrenie príslušného orgánu Okresného úradu Odboru starostlivosti o životné
prostredie o tom, že predmetná navrhovaná činnosť, resp. jej zmena nepodlieha posudzovaniu
vplyvov na životné prostredie" nie je relevantným dokumentom na preukázanie tejto podmienky.

Podľa § 29 ods. 19 zákona č, 24/2006 Z. z. má záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania platnosťtri
roky, ak príslušný orgán vzáväznom stanovisku neurčil inak. Na návrh navrhovatera môže príslušný
orgán predl'žiťjeho platnosť odva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov.
Podľa § 37 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. má záverečné stanovisko platnosť tri roky, ak príslušný
orgán vzáverečnom stanovisku neurčil inak. Príslušný orgán predíži jeho platnosť na návrh
navrhovatera odva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záverečného stanoviska
nesmie prekročiť sedem rokov.

V zmysle § 18 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. predmetom zisťovacieho konania nieje činnosť, ktorá
predstavuje:

a) renováciu v rozsahu obnovy alebo modernizácie, ak jej výsledkom nie je zmena kapacitných
parametrov ani rozšírenie navrhovanej činnosti,

b) inštaláciu najlepšej dostupnej techniky podľa osobitného predpisu5 alebo
c) takú zmenu posúdenej alebo povolenej navrhovanej činnosti, ktorej výsledkom je zníženie

podlahovej plochy bez záberu nového územia.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSH zo stran žiadateľa:
Žiadateť reukazu'e s Inenie dane' odmienk -

4 Žiadaterpredkladájeden z relevantných dokumentov.
5 § 2 písm. n) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole zneäsťovania zivotného prostredia a o zmene a doplneni
niektorých zákonovv zneni neskorších predpisov.
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vo fáze pred zaslanfm pfsomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP prostredníctvom
relevantného platného dokumentu preukazujúceho oprávnenosť z hľadiska plnenia
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. účinné záväzné
stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní
podľa právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia
upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov)6, alebo právoplatné záverečné
stanovisko podra zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov predloží aj záväzné stanovisko zo
zisťovacieho konania právoptatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní, príp. právoplatné
záverečné stanovisko podra zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanf vplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znenf neskorších predpisov, ak zo záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania, resp. z rozhodnutia vydaného v zisťovacom konanívyplynulo,
že sa navrhovaná činnosť alebo Jej zmena bude ďalej posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov, (ak relevantné)

S ôsobovereniaslneniaodmienk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk ovateľzabez eču'es Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane" odmienk

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP kontrolou
relevantného platného dokumentu preuka^ujúceho oprávnenosť z hFadiska plnenia
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. účinné záväzné
stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní
podra právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia
upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov)7, alebo právoplatné záverečné
stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnenf niektorých zákonov v znení neskorších predpisov predloží aj záväzné stanovisko zo
zisťovacieho konania právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní, príp. právoplatné
záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak zo záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania, resp. z rozhodnutia vydaného v zisťovacom konaní vyplynulo,
že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena bude ďalej posudzovať podra zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov. (akrelevantné).

Predmetnú podmienku overí poskytovater ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku a
vyžaduje si kvalifikované overenie príslušným útvarom MZP SR.

6 Žiadateľ predkladá Jeden z relevantných dokumentov.

7 Žiadater predkladá jeden z relevantných dokumentov.
PSK-IVIIRRI-OIO-2024-ITI-EFRR
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B. Aktivity týkajúce sa digitálnej infraštruktúry v školách musia spÍňať nasledovné podmienky
poskytnutia súladu so zásadou "nespôsobovaťvýznamnú škodu":

V prípade oprávnených výdavkov pre predmetnú výzvu nákup a modernizácia výpočtovej techniky
(PC, monitory a pod.), nákupu zobrazovacích zariadení, spotrebného materiálu a tlačiarenských
a upratovacích služieb a dopravnych prostriedkov musia spíňať nasledovné podmienky DNSH:

Nainštalovaný bude IKT hardvér, ktorý nahradí pôvodnú technológiu, pričom bude energeticky
efektívnejší ako pôvodný, resp. pri rovnakej spotrebe elektriny bude dosahovať vyšší výpočtový
výkon. Pri investíciách sa bude postupovať podľa odporóčaní pre danú skupinu produktov tak, ako ich
definuje EÚ a Slovenská republika.

Vplyvy, ktoré sú súčasťou výroby hardvéru a poskytovania digitálnych služieb a vplyvy po skončení
životnosti zariadení/hardvéru, sa budú riešiť prostredníctvom prísneho uplatňovania
environmentálnych kritérií pre zelené VO.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienkyje žiadater povinný plniť požiadavky zeleného verejného obstarávania
pri produktových skupinách, pre ktoré vláda SR schválila národné metodiky pre uplatňovanie
zeleného VO. Pri obstarávaníje potrebné postupovať podľa odporúčanf pre danú skupinu produktov
tak, ako ich definuje EÚ a Slovenská republika.

htt s: www.saz . sk zivotne- rostredie environmentalne-manazerstvo ro a acne-material -
dobrovo-ne-nastro'e-environmentalne'- olitik metodik - re-u latnenie-zeleneho-vere'neho-

obstaravania

htts: www. uvo. ov. sk metodika-vzdelavanie tematicke-material s olocensk-zod ovedne-

vere'ne-obstaravanie

Forma reukázania s Inenia odmienk zo stran žiadateľa:

Žiadater reukazu'es Inenie dane' odmienk :

v case realizácie projektu prostredníctvom realizácie obstarávania/verejného obstarávania
prostredníctvom uplatňovania požiadaviek zeleného verejného obstarávania, a to pri zadávanf
zákaziek na dodanie služieb, tovarov a stavebných prác potrebných pre realizáciu projektu, ako aj
pri zmenách týchto zákaziek.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovatera:

Posk tovateľzabez eču'es Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu ako ďalšiu skutočnosť prostredníctvom kontroly
obstarávania/verejnéhoobstarávania

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.
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C. Aktivity týkajúce sa výstavby, prístavby a nadstavby vzdelávacej infraštruktúry musia splňať
nasledovné podmienkysúladu so zásadou"nespôsobovaťvýznamnú škodu":

1. Investícia je oprávnená v prípade, ak dosiahne hodnotu primárnej energie na úrovni budovy s
takmer nulovou potrebou energie definovanou podľa národnej legislatívy. Požiadavky na
energetickú hospodárnosť budov upravuje zákon č, 555/2005 Z, z. o energetickej hospodárnosti
budov aozmene a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov (ďalej aj "zákon
o EHB"). Minimálna požiadavka na budovu s takmer nutovou potrebou energie je stanovená
hornou hranicou energetickej triedy AO pre globálny ukazovateľ. Rozsah energetických tried a
minimálna požiadavka na primárnu energiu je definovaná v prílohe 3 vyhlášky Ministerstva
dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky č. 364/2012 Z. z., ktorou sa
vykonáva zákon č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len "vyhláška č. 364/2012 Z. z. ").

Kategórie budov podľa vyhlášky č. 364/2012 Z. z.:
1-rodinnýdom,

2 - bytový dom,
3 - administratívna budova,

4 - budova školy alebo školského zariadenia,
5 - budova nemocnice,

6 - budova hotela alebo reštaurácie,

7 - športová hala alebo iná budova určené na šport,
8 - budova pre vel1<oobchod alebo maloobchod,
9 - ostatné budovy vrátane budov so zmiešaným účelom využitia.

Kategória budovy

Rodinné domy

Bytové domy

Administratívne budovy

Budovy škôl a školských zariadení

Budovy nemocníc

Budovy hotelov a reštaurádí

Primárna energia pre energetickú triedu AO
(Budova s takmer nulovou potrebou energie)
- globálny ukazovater

< 54 kWh/(m2. a)

< 32 kWh/(m2. a)

< 61 kWh/(m2. a)

< 34 kWh/(m2. a)

S 98 kWh/(m2. a)

š 82 kWh/(m2. a)

Športové haly a iné budovy určené na 
^6^/(m2. a)

šport

Budovy pre veľkoobchodné služby a
maloobchodnéslužby

< 107 kWh/(m2. a)
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Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa:

Pre splnenie minimálnej požiadavky na primárnu energiu prejednotlivé kategórie budovje potrebné
postupovať v súlade so zákonom č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene
adoplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov. Žiadateľ je povinný splniť vyššie
špecifikované požiadavky na dosiahnutie úrovne primárnej energie ako je požiadavka pre budovy
s takmer nulovou potrebou energie definovanou podľa národnej legislatívy a predložiť energetický
certifikát podra zákona č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Sptnenie podmienky sa preukazuje na základe údajov uvedených v energetickom certifíkáte budovy.

Forma reukázania s Inenia odmien DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť,
prostredni'ctvom "Energetického certifikátu podra zákona č. 555/2005 Z. z. o energetickej
hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov".

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'es Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť,
kontrolou"Energetického certifikátu podľa zákona č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti
budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov".

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

2. Nákup nových kondenzačných kotlov je možný ten ako nevyhnutné riešenie a na základe
preukázanej výhodnosti bez možnosti pripojenia na zemný plyn, iba s možnosťou pripojenia na
obnoviteľný zdroj energie, ako napr. bioplyn, biometán, tranzitný plyn zo spracovaného odpadu a
výmena za nový elektricky kotol je možná len za podmienky preukázania jeho nízkej spotreby
elektrickej energie a pripojenia na zelenú elektrinu alebo fotovoltické solárne panely.

V rámci výstavby budovje podporovaná inštalácia solárnych fotovoltických (FV) a fototermických (FT)
panelov ako súčasť renovácií budov a zavádzanie nízko uhlíkových alternatív, ako sú tepelné
čerpadlá. Tepelné čerpadlo musí byť určené na využívanie geotermálnej energie alebo energie z
okolia.

Zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie musí mať vydané vyhlásenie o zhode podľa § 23
zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného vyrobku na trhu a
o zmene a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov. Pričom pri inštalácii
fotovoltických (FV) a fototermických (FT) panelov a tepelných čerpadiel je potrebné preukázať
splnenie podmienky životnosti FV/FT panelov aspoň 20 rokov, meničov napätia aspoň 10 rokov
a tepelných čerpadiel aspoň 10 rokov.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa:

Žiadateľ preukazuje splnenie podmienky tak, že zariadenie na báze obnoviteľných zdrojov energie
má vydané vyhlásenie ozhode, na základe technického listu zariadenia. Splnenie podmienky
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životnosti je potrebné preukázať potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo
dokladom výrobcu o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dfžke životnosti zariadenia8.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadater reukazu'es Inenie dane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť
prostredníctvom:

. technického listu zariadenia,

. potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom výrobcu
ozáruke zariadenia najmenej v požadovanej dl'žke životnosti zariadenia, pričom Potvrdenie
výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje
informácie preukazujúce splnenie podmienky životností.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'es Ineniedane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako d'alšiu skutočnosť
kontrolou:

. technického listu zariadenia,

. potvrdením výrobcu o predpokladanej životnosti zariadenia, alebo dokladom výrobcu
o záruke zariadenia najmenej v požadovanej dlžke životností zariadenia, pričom Potvrdenie
výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje
informácie preukazujúce splnenie podmienkyživotnosti.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní prťspevku.

3. V rámci výstavby budov musia všetky príslušné spotrebiče vody (sprchové riešenia, sprchy,
kohútiky, WC, WC misy a splachovacie nádržky, pisoárové misy a splachovacie nádržky, vane)
patriť do dvoch najlepších tried spotreby vody podľa platného značenia v EÚ (EU Water Label -
http://www.europeanwaterlabel.eu/).

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienkyje žiadateľpovinný doložiť údajové listy výrobkov.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadatera:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane" odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej' ŽoP prostrednfctvom údajových
listov výrobkov.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'e s Ineniedane' odmienk res . overu'es Ineniedane" odmienk

8 Potvrdenie výrobcu alebo doklad výrobcu je možné nahradiť technickým listom výrobku, ak obsahuje informácie preukazujúce splnenie
podmienky zivotnosti
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včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou relevantnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť
kontrolou údajových listov výrobkov.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

4. V súlade s hierarchiou odpadového hospodárstva a Protokolom EÚ o nakladaní so stavebným
odpadom a odpadom z demolácie zabezpečia subjekty vykonávajúce výstavbu budov, aby aspoň
70 % (hmotnosti) nie nebezpečného stavebného a demolačného odpadu (s výnimkou prirodzene
sa vyskytujúceho materiálu zaradeného ako druh odpadu 17 05 04 vo Vyhláške č. 365/2015 Z.
z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov vznení neskorších predpisov) vyprodukovaného na
stavenisku, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo zhodnoteného a to vrátane činností
spätného zasypávania, pri ktorých sa využije odpad ako náhrada za iné materiály.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Pre splnenie tejto podmienky je žiadateľ povinný postupovať v súlade s Programom predchádzania
vzniku odpadu SR, Programom odpadového hospodárstva SR, Protokolom EÚ o nakladaní s odpadom
zo stavieb a demolácif a zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnenf niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a doplňajú niektoré zákony.

Žiadateľ preukazuje splnenie tejto podmienky v procese realizácie projektu po vyprodukovaní
stavebného odpadu prostredníctvom dokladov preukazujúcich spôsob, akým bolo naložené
so stavebným odpadom:
1. doklad o odovzdaní stavebných odpadov spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi

(spoločnosť oprávnená na zber odpadov, spoločnosť oprávnená na prevádzkovanie zariadenia na
zhodnocovanie alebo zneškodňovanie stavebných odpadov a odpadov z demolácií) - Príloha
s názvom Súhrnný dokument sumarizujúci údaje o vzniku odpadu a spôsobe nakladania s nfm
(príloha č. tí-10_výzvy), ktorý obsahuje:

identifikáciu odovzdávajúceho- pôvodcu odpadu (realizátora stavebných prác),
identifikáciu stavby, z ktorej odpad pochádza,
identífikáciu spoločnosti oprávnenej na nakladanie s odpadmi, ktorá odpad preberá,
identifikáciu odpadu (katalógové číslo odpadu podľa prílohy č. 1 Katalógu odpadov),
spôsob nakladania s odpadom a
dátum odovzdania odpadu,
sumarizáciu údajov o vzniknutých stavebných odpadoch a o následnom nakladaní s nimi (na
preukázanie splnenia požiadavky, že aspoň 70 % hmotnosti odpadu, ktorý je možné opätovne
použiť, recyklovať alebo zhodnotiť, bolo recyklovaných alebo inak materiálovo
zhodnotených).

2. doklad, preukazujúci oprávnenosť osoby, ktorá odpad podľa predchádzajúceho bodu preberá,
nakladať s odpadom spôsobom, uvedeným v predchádzajúcom bode,
t. j.:

a) súhlas podľa § 97 ods. 1 zákona o odpadoch a o zmene a doplnenf niektorých
zákonov vznení neskorších predpisov (ak naktadanie s odpadom podlieha súhlasu)
alebo

b) registráciu podľa § 98 ods. 1 zákona o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov (ak nakladanie s odpadom nepodlieha súhlasu).

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane" odmienk :

v čase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP prostrednfctvom:
PSK-MIRRI-OIO-2024-ITI-EFRR
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. dokladu o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej
na nakladanie s odpadmi,

. dokladu preukazujúcim oprávnenosť osoby, ktorá odpad preberá, nakladá s odpadom.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'es tneniedane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť
kontrolou:

. dokladu o odovzdaní stavebných odpadov a odpadov z rekonštrukcie spoločnosti oprávnenej
na nakladanie s odpadmi,

. dokladu preukazujúcim oprávnenosť osoby, ktorá odpad preberá, nakladá s odpadom.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

5. Projekty výstavby budov a stavebnotechnické postupy budú podporovať obehové hospodárstvo
a budú brať do úvahy celý materiálový cyklus stavebných vyrobkov, budú podporovať využívanie
ekologicky menej škodlivých materiálov v stavebných konštrukciách, komponentoch alebo iných
materiálov.

Podpora obehového hospodárstva sa preukazuje najmä prostredníctvom normy ISO 20887:2020,
Udržaternosť budov a stavebno-inžinierskych prác alebo ekvivalentné normy. Návrh na zabezpečenie
demontáže a prispôsobiteľnosti. Zásady, požiadavky a usmernenia alebo iné normy posudzovania
demontáže alebo prispôsobiteľnosti budov, ktoré preukážu, že sú navrhnuté tak, aby boli
efektívnejšie z hľadiska zdrojov, prispôsobiteľné, flexibilné a demontovaterné, aby umožnili opätovné
použitie a recykláciu.

Stavebné komponenty a materiály použité pri výstavbe budov nebudú obsahovať azbest ani iné
nebezpečné a toxické látky (zoznam látok podliehajúcich autorizácii je v prílohe XIV Nariadenia
Európskeho parlamentu a Rady č. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registrácii, hodnotení,
autorizádi a obmedzovaní chemických látok (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúr/, o
zmene a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení Nariadenia Rady (EHS) č. 793/93 a Nariadenia
Komisie (ES) č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES (Ú.v, EÚ L 396, 30. 12.2006, 5. 1. ),

Stavebné prvky a materiály použité pri výstavbe budov, ktoré môžu prísť do styku s užfvateľmi budú
emitovať menej ako 0,06 mg formaldehydu na m3 materiálu alebo zložky a menej ako 0,001 mg

karcinogénnych prchavých organických zlúčenín kategórie 1A a 1B na m3 materiálu alebo prvku, čo sa
preukáže skúšaním v súlade s normou CEN / TS 16 516 a ISO 16 000-3 alebo inými porovnaternými
štandardizovanými skúšobnými podmienkami a metódami stanovenia.

Pri stavebných prácach je potrebné prijať opatrenia na zníženie hluku, prachu a emisií znečisťujúcich
látok v súlade so zákonom č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov spolu s vykonávacou vyhláškou
Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 549/2007 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti o
prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrádí a o požiadavkách na objektivizáciu hluku,
infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí v aktuálnom znení.
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Pokiaľsa nová stavba bude nachádzať na potenciálne kontaminovanom mieste (brownfield), musí byť
dané miesto predmetom skúmania potenciálnych kontaminantov (napríklad pomocou normy 150
18400 alebo ekvivalentných noriem).

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadateľ nepredkladá za účelom preukázania splnenia tejto podmienky žiadne informáde alebo
osobitné prílohy žiadosti. Podmienka sa považuje za splnenú vzhľadom na požiadavky kladené na
tovary uvádzané na trh EÚ a požiadavky kladené na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci, ako aj
technické normy súvisiace s realizáciou stavebných prác a inštaláciou zariadení, tvoriacich predmet
projektu.
V prípade, že projekt zahŕňa aj odstránenie azbestu, je žiadateľ povinný preukázať, že bol odstránený
fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti, ktoré vydáva Úrad
verejného zdravotníctva SR podra § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov vplatnom znení v
súlade s nariadením vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiadmi s
expozíciou azbestu pri práci.
Žiadateľ predloží potvrdenie o odovzdaní odpadu obsahujúcom azbest fyzickej/právnickej osobe,
ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti a zároveň kópiu oprávnenia fyzickej/právnickej osoby
na odstraňovanie azbestu alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb vydaného úradom
verejného zdravotníctva v zmysle § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a o zmene a doplnenť niektorých zákonov v platnom znení (Príloha č. 3g k zákonu
č. 355/2007 Z. z. - Vzory dokladov o absolvovanf odbornej prípravy na prácu pri odstraňovaní azbestu
alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb podľa § 41 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. e) bodu 2 a
aktualizačnej odbornej prípravy podľa § 41 ods. 15 a § 63c ods. 3).

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSH zo stran žiadatera:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk :
v čase realizácie projektu, najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ten v prípade, ak projekt
zahŕňa odstránenie azbestu, doklad, že azbest bol odstránenýfyzickou/právnickou osobou, ktorá
disponuje oprávnením na tieto činnostL ktoré vydáva Úrad verejného zdravotníctva SR podľa § 5
ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a
o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znenf v súlade s nariadením vlády SR
č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou azbestu pri práci.

Žiadateľ predloží potvrdenie o odovzdaní odpadu obsahujúcom azbest fyzickej/právnickej osobe,
ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti a zároveň kópiu oprávnenia fyzickej'/právnickej osoby
na odstraňovanie azbestu alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb vydaného úradom
verejného zdravotníctva vzmysle § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (Príloha č. 3g k zákonu
č. 355/2007 Z. z. - Vzory dokladov o absolvovanf odbornej prípravy na prácu pri odstraňovaní azbestu
alebo materiálov obsahujúcich azbest zo stavieb podía § 41 ods. 3 písm. c) a ods. 4 písm. e) bodu 2 a
aktualizačnej odbornej prípravy podľa § 41 ods. 15 a § 63c ods. 3).

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovatera:

Posk tovateľzabez eču'e s Ineniedane' odmienk res . overu'es Ineniedane" odmienk :

v case realizáde projektu najneskôr však pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť, len
v prípade, ak projekt zahŕňa odstránenie azbestu, kontrolou dokladov, že azbest bol odstránený
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fyzickou/právnickou osobou, ktorá disponuje oprávnením na tieto činnosti, ktoré vydáva Úrad
verejného zdravotníctva SR podľa § 5 ods. 4, písm. o) a § 41 zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane,
podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnenf niektorých zákonov v platnom znenf v
súlade s nariadením vlády SR č. 253/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi
s expozíciou azbestu pri práci.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

6. Najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých v novej konštrukcii na konštrukcie, obklady a
povrchové úpravy bude recyklovaných / opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo
udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú certifíkované certífikačnými auditmi tretích strán
vykonávanými akreditovanými certifikačnými orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC9 alebo
ekvivalentné normy

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadaterje povinný predložiť certifíkát, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov
z dreva použitých v novej konštrukcii na konštrukcie, obklady a povrchové úpravy bolo recyklovaných
/ opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateFne obhospodarovaných lesov, ak sú
certifíkované certifíkačnými auditmi tretfch strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými
orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné normy.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'eslnenie dane" odmienk :

v čase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP prostredníctvom certifikátu,
ktor/m bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva použitých pri renovácii
konštrukcií, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných / opätovne použitých, alebo
pochádzajúcich z trvalo udržaterne obhospodarovaných lesov, ak sú certifikované certifikačnými
auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifíkačnými orgánmi, napr. Normy FSC /
PEFC alebo ekvivalentné normy.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'es Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane' odmienk :

včase realizácie projektu najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP ako ďalšiu skutočnosť
kontrolou certifíkátu, ktorým bude deklarovať, že najmenej 70 % všetkých výrobkov z dreva
použitých pri renovácii konštrukcif, opláštenia a povrchových úprav bolo recyklovaných /
opätovne použitých, alebo pochádzajúcich z trvalo udržateľne obhospodarovaných lesov, ak sú
certifikované certifikačnými auditmi tretích strán vykonávanými akreditovanými certifikačnými
orgánmi, napr. Normy FSC / PEFC alebo ekvivalentné normy.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku.

7. Predložený projekt musí spfňať požiadavky v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 v súlade s
ustanoveniami zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov

9 https://www.pefc.sk/5potrebitelskY-retazec/drzitel]'a-pefc-certifíkatu-c-o-c

PSK-MIRRI-OIO-2024-ITI-EFRR

19



.

*.**& *^\ PROGRAM
íSg^. <*v SLOVENSKO:*;<<
^

MINISTER5TVO
INVESTfCll, RECIpNÄLNEHO ROZVO)A
A INFORMATIZÄCIE
SIOVENSKE) MPUBLIKY

Spolufinancovaný
Európskou úniou

a zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH:

Žiadaterje povinný predložiť relevantný dokument preukazujúci súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu
návrhu plánu, programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území
Natura 2000 v zmysle prílohy č. 5 metodického usmernenia k uplatňovaniu zásady "nespôsobovať
významnij škodu"

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadaterreukazu'es Inenie dane' odmienk :

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP
prostredníctvom:

1. Stanoviska k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo projektu na územia
európskej sústavy chránených území Natura 2000 - v dáva or anizácia ochran rírod t. '.
Štátna ochrana rírod SR podľa §65a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prfrody
a krajiny v znení neskorších predpisov alebo S ráva národného arku podľa§ 65b ods. 3 v spojení
s § 65a ods. 2 písm. k) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších
predpisov,

2. Stanoviska/vyjadrenia podra § 9 ods. 2 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny
v znení neskoršfch predpisov k možnosti významného vplyvu návrhu plánu, programu alebo
projektu na územia európskej sústavy chránených území Natura 2000, ak je to z obsahu
stanoviska/vyjadrenia zrejmé - v dáva or án ochran rírod t. '. okresn' úrad,

3. Záväzného stanoviska v špecifických prípadoch definovaných v § 9 ods. 3 zákona č. 543/2002 Z.
z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov k možností významného vplyvu
návrhu plánu, programu alebo projektu na územia európskej sústavy chránených územf Natura
2000, ak je to z obsahu záväzného stanoviska zrejmé - v dáva or án ochran rírod t. '. okresn
úrad,

4. Odborného stanoviska podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny
v znení neskorších predpisov - dáva or án ochran rírod t. ". okresn' úrad v sídle kra'a
v kompetencii podľa § 67 písm. m) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení
neskorších predpisov.

V relevantnom dokumente preukazujúcom súlad s požiadavkami v oblastí vplyvu návrhu plánu,
programu alebo projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000 sa
uvedie stručný popis projektu, posudzované územia sústavy Natura 2000 a dôvod, prečo sa
nepredpokladá významný vplyv na tieto územia. Dokumenty podľa bodu 1, 2 a 3sa nevyžadujú vtedy,
ak:

projekt bol predmetom posudzovania vplyvov podľa § 18 ods. 1 zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a ozmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskoršfch predpisov (predkladá sa právoplatné záverečné stanovisko),
projekt bol posúdený v zisťovacom konaní podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z.
o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (predkladá sa odborné stanovisko
orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods, 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny
v znení neskorších predpisov).

Ak organizáda/orgán ochrany prírody stanovisko k možnosti významného vplyvu návrhu projektu na
územia európskej sústavy chránených území Natura 2000 nevydá z dôvodu nemožnosti
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Jednoznačného vylúčenia nepriaznivého vplyvu, projekt je potrebné posúdiť v zisťovacom konaní
podľa § 28 ods. 6 a 7 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších
predpisov. Žiadaterje v takom prípade povinný predložiť odborné stanovisko orgánu ochrany prírody
podľa § 28 ods. 7 zákona č. 543/2002 Z. z, o ochrane prírody a krajiny v znenf neskorších predpisov.

Ak podľa odborného stanoviska orgánu ochrany prírody podľa § 28 ods. 7 zákona
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov nemožno vylúčiť
pravdepodobnosť významného vplyvu projektu na územie európskej sústavy chránených území, či už
samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom, návrh projektu podlieha podra § 28
ods. 8 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov
posudzovaniu vplyvov na životné prostredie podľa § 18 ods. 1 pfsm. g) zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov. Žiadaterje v takom prípade povinný predložiť relevantný platný dokument
preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov
na životné prostredie, t. j. právoplatné záverečné stanovisko z posudzovania vplyvov podľa § 18 ods.
1 písm. g) zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné orostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSHzostran osk ovateľa:

Posk tovateľzabez eču'es Ineniedane' odmienk res . overu'es Inenie dane' odmienk :

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP kontrolou
dokumentu preukazujúceho súlad s požiadavkami v oblasti vplyvu návrhu plánu, programu alebo
projektu na územia patriace do európskej sústavy chránených území Natura 2000.

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako d'alšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku a
vyžaduje si kvalifikované overenie príslušným útvarom MZP SR.

8. Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca výstavbu budov, dosahovať rahovú hodnotu od
10 000 mz hrube' odlažne' loch nadzemn 'ch odlaží v zastavanom území vrátane a od 1 000
m2 hrube' odlažne' loch nadzemn'ch odlažf mimo zastavaného územia vrátane, podľa

prílohy č. 8 k zákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, je predmetom zisťovacieho konania
podľa § 18 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.

Ak bude podporovaná činnosť predstavujúca prípravu územia na následnú výstavbu pozemných
stavieb dosahovať rahovú hodnotu od 10000 mz záberu loch vrátane podľa prílohy č. 8
kzákonu č. 24/2006 Z. z. o posudzovanf vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znenf neskorších predpisov, je predmetom zisťovacieho konania podľa § 18
ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnenf
niektorých zákonov v znenf neskorších predpisov

Forma preukázania splnenia podmienky DNSH zo strany žiadateľa:

Pre splnenie tejto podmienky je potrebné postupovať v súlade s požiadavkami zákona č. 24/2006 Z. z.
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnenf niektorých zákonov v znení
neskoršfch predpisov. Žiadateľ uvedie v ŽoNFP hrubú podlažnú plochu budovy. V prípade dosiahnutia
prahových hodnôt je vtakomto prípade povinný predložiť relevantný platný dokument
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preukazujúci oprávnenosť z hľadiska plnenia požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na
životné prostredie, t. j. účinné záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné
rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní podľa právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s
prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších
predpisov)10, alebo právoplatné záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršfch predpisov,
ak zo záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania, resp. z rozhodnutia vydaného v zisťovacom

konanf vyplynulo, že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena bude ďalej posudzovať podľa zákona č.
24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov.

Poznámka: "Stanovisko/vyjadrenie príslušného orgánu Okresného úradu Odboru starostlivosti o
životné prostredie o tom, že predmetná navrhovaná činnosť, resp, jej zmena nepodlieha
posudzovaniu vplyvov na životné prostredie" nie je relevantným dokumentom na preukázanie danej
podmienky.

Podľa § 29 ods. 19 zákona č. 24/2006 Z. z. má záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania platnosťtri
roky, ak prfslušný orgán vzáväznom stanovisku neurčil inak. Na návrh navrhovateľa môže príslušný
orgán predfžiť jeho platnosť o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkový čas platnosti záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania nesmie prekročiť sedem rokov.

Podľa § 37 ods. 8 zákona č. 24/2006 Z. z. má záverečné stanovisko platnosť tri roky, ak príslušný
orgán vzáverečnom stanovisku neurčil inak. Príslušný orgán predfži Jeho platnosť na návrh
navrhovatera o dva roky, a to aj opakovane, pričom celkovy čas platnosti záverečného stanoviska
nesmie prekročiť sedem rokov.

Forma reukázania s Inenia odmienk DNSHzostran žiadateľa:

Žiadateľ reukazu'es Inenie dane' odmienk:

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretie Zmluvy o poskytnutí NFP prostredníctvom
relevantného platného dokumentu preukazujúceho oprávnenosť z hľadiska plnenia
požiadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. účinné záväzné
stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní
podľa právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia
upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršfch predpisov}11, alebo právoplatné záverečné
stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov predloží aj záväzné stanovisko zo
zisťovacieho konania právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní, príp. právoplatné
záverečné stanovisko podra zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak zo záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania, resp. z rozhodnutia vydaného v zisťovacom konanívyplynulo,
že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena bude ďalej posudzovať podľa zákona č. 24/2006 2. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorych zákonov v znení
neskorších predpisov (ak relevantné).

ložiadateľpredkladájedenzrelevantnýchdokumentov.

" Žiadateľ predkladá jeden z relevantnych dokumentov.
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S ôsob overenia s Inenia odmienk DNSH zo stran osk ovateľa:

Posk ovateľzabez eču'e s Inenie dane' odmienk res . overu'es Ineniedane" odmienk

vo fáze pred zaslaním písomného návrhu na uzavretíe Zmluvy o poskytnutí NFP kontrolou
relevantného platného dokumentu preukazujúceho oprávnenosť z hľadiska plnenia
požíadaviek v oblasti posudzovania vplyvov na životné prostredie, t. j. účinné záväzné
stanovisko zo zisťovacieho konania, resp. právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní
podľa právnej úpravy účinnej do 31. 12. 2024 (s prihliadnutím aj na prechodné ustanovenia
upravené v § 65ia zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovanívpiyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov vznení neskorších predpisov)12, alebo právoplatné záverečné
stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov predloží aj záväzné stanovisko zo
zisťovacieho konania právoplatné rozhodnutie vydané v zisťovacom konaní, príp. právoplatné
záverečné stanovisko podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, ak zo záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania, resp, z rozhodnutia vydaného v zisťovacom konaní vyplynulo,
že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena bude ďalej posudzovať podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskoršfch predpisov (ak relevantné).

Predmetnú podmienku overí poskytovateľ ako ďalšiu skutočnosť pri poskytovaní príspevku a
vyžaduje si kvalifikované overenie príslušným útvarom MZP SR.

Ohľadom vyššie uvedenej podmienky pre zabezpečenie súladu projektu so zásadou "nespôsobovať
vyznamnú škodu"je sekcia posudzovania vplyvov na životné prostredie MŽP SR ochotná poskytnúť
maximálnu súčinnosťvšetkým žiadateľom formou odbornej pomoci podľa § 3 písm. k) a § 54 ods. 2
písm. e) zákona o posudzovaní vplyvov kčinnostiam, ktoré sú predmetom žiadosti o nenávratny
finančny príspevok (zabezpečuje sekcia environmentálneho posudzovania a povoľovania MŽP SR).

"Žiadaterpredkladájeden z relevantných dokumentov.
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Príloha č. 3

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV

Uchádzač/skupina dodávateľov:

Dolu podpísaní zástupca uchádzača týmto čestne vyhlasujeme, že na realizácii zákazky predmetu zákazk^r: "Zariadenie pre
seniorov Liptovské Sliače" - Časť: Elektrovnika - v}rhlásenej verejným obstarávateľom: Obec Liptovské Sliače.

sa aebudú podieľať subdodávateUa a celú zákazku dodáme vlastnýnú kapadtami;

a

sa budú podiďať subdodávatolia, a žc každý subdodávatcľ spÍňa podmicnky účasti týkajúcc sa osobnóho
postavcnin podľa § 32, ods. 1, písm. c), f) zákona o vcrcjaom obatarávaaí a ncsmú cxistovať u ncho
dôvody na v^'lúčcnic podl'a § 40 oda. 6 písm. a) až g) a ods. 7 a 8 zákona o vcrcjnom obstarávaní.

Na tealizácii zákazky sa budú podieľať nasledujúci subdodávateUa:

P č.

1

2

3

Obchodné meno a sidlo

subdoáávatcľa

IČO

% podiel

na časti í;ákazky

Prcdmct

subdodávok

V Žiline, dňa 07.08.2025

Pri R^jôian .6891Í;25

<{xwnm^kn :'w

Dušan Halúska

Konateľ spoločnosti XENEX desigii, s. r. o.




